
Discourse Markers (marcadores de discurso)

In Practical English Usage Michael Swan defines a 'discourse marker' as 'a word or expression which shows 
the connection between what is being said and the wider context'. For him, it is something that :
a) connects a sentence to what comes before or after, 
b) indicates a speaker's attitude to what he/she is saying. 

Some commonly used discourse markers 
AND Y
ACTUALLY En realidad
AS A RESAULT Como resultado
AS FAR AS I'M 
CONCERNED

En lo que a mí respecta

ALSO También (mitad frase)-además
BASICALLY Básicamente
BECAUSE Porque
BUT Pero
CONSEQUENTLY Por consiguiente
FIRST OF ALL
FIRST..,SECOND..

En primer lugar
Primero.., segundo...

FINALLY Finalmente/por último
FOR INSTANCE Por ejemplo
HOWEVER Sin embargo
I MEAN Me refiero a
INDEED En efecto
IN FACT De hecho...
IN SPITE OF A pesar de
INSTEAD (OF) En lugar (de)
LIKE Como (comparando)
NEXT Siguiente
NOW Ahora
OR O
SO Así /  De modo que
THEREFORE Por lo tanto / Por tanto

THEN Entonces / Luego
TOO También (final frase)
WELL Bien, Bueno..(al comienzo)
YET Aún, todavía (final de frase)
YOU KNOW (?) Ya sabes /  (¿Sabes?)
YOU SEE? ¿Ves?
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